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Нас ли гл г ппмкилвюс, 

чг» : еиіччюгсч квк.в л ;  >- 
іпл >7 ін і пекга і  >•■’'; 5/ длл 
теигрое, чіо пошлекагі к 
нючевц т..пгру вни»Л'‘ 'н 
сонеіских и зарпйе'К'И, і 
артелей.

П ре-к де всего гем, ч"о 
спет ак'іі цыеавемк.п теат­
ра оригинал) ны. Она на­
сыщены музыкой, ю нчім и, 
тачцомч. Приче» вошиги-от 
от  в наших і пектак и с  
оічойь не как дсіштые 
дивертш. иенгцые номера, и 
органично, как. естественное 
выражение мыслей и чувств 
героев, как стрем іение по і- 
нее и глубже раскрыта 
идеи спектаклей.

Сала, и привлекатель­
ность актеров нашего тет­
ра и заключается в том, 
что они легко и непосред­
ственно переходят к песне 
и танцу та», где в обычно» 
театре они оы произноси ш 
монологи,

йвж несколько примеров 
из епектаыеВ, которые мы 
поиске» ка.шншща.ч.

Сколько, например, стра­
сти, нежности и отчаяния 
вкладывает в танец гі реш­
ив іпектакля гЦыгинкЪ 
Азсы, когда понимает что 
любимый ею человек на­
всегда от нге уходит, Л 
какую глубокую, трагедий­
ную окраску приобретает 
обуічиіслінат песня ру­
мынской танцовщицы Сар- 
пы я ^Сла.исінном кнути,

Теиіп еР о ш и , — театр 
русыеы: цыган, чоэтту о 
оіно,,е его творчества —

Вчера в т. Калинине 
спектакле я <Цыіаъка 
Аза • начались гаетрмг 
Московского цыганского 
театра *РочЛі<-. Рецак- 
пня нчиросн.іа г.іа.іінла 
режиссера театра С. А. 
Баркан р «.сказать, чю 
иокаягсг “Роаіэн» кали- 
нинцам
руико-цыганиллі дю >>, юр. 
Но е л  то л  утр обращает) ч 
к Теча», рисующим ж ими 
за рубежая, и тогда т  
черпает иатщиил д п  му­
зыкальной псотитуры сяіж- 
таі, ія в народно» цыган- 
ска» фольклоре зарубеж­
ных стран,

Гак, если в с/пптак :в 
еЦыгинка Лзя» вы ус миш- 
Ті старший, е украинские и 
таборные мелодии, то в 
* С  іо паннам кнуте* — ру­
мынские в ? Семье чш іі- 

и н  — венгерские, в хЧеты- 
рех жишхат — стащенные 
народные пи. ни рі/икис 
цыаан.

Есть я наша» рвяе/рщее- 
ре и  аяжвалмк в катара» 
заучат аайламже индиЛ- 
сниес мелвдяи, Э*№ няіавмв 
яоетяяйваняя ветрей  »»> 
ди&акаа л івш й® «Сдави» в 
АІвжка»»»*} квиввввявв 
спацшізот дав театра мм» 
диЛвіаил татвж и драма­
тургом Валвамтоя 
А’ еажгшвшв, вя-яш ера- 
МЯЭ&яааи рфв^Лгйвнв» мы 
нее смогли привезти зтпт 
спекікк о л , т .  Ватник.

Л пашем тѵатря- ужа ста­
ла г,к ! іи , і , і  ‘китч х  
постановке' гюдввлшія о ж ­

ги, ай г < и ,дшлво : ьч« 
’<!» , лі о"» ',ю 11 с в, ,'олгт- 

иа.і г ’ ч в коелч’ЗСТі.рил 
івр, і " іИ ів  стран.

: >, б,„га и -ши < -игм- 
н'юн-> , го чі а,’ іса іСемьл 
ць гѵш>, и Ст< и и Махи­
на іь Миски у к ел >кги-, тѵ 
•Сглчі цы'ана. каптал 
венгерский і .о ’юо и п р  
Ш арили ІГкт ан, а к т ек­
шие 'ю гСични ч Мака­
на ю -  кочппзитор гл Бен­
галии Рой Бы,,ли Брашна.

А скоро в наших спгк- 
тчкіях зазвучат и другие 
мелодии—иіа и чнекле, ис­
панские, болгарские,

И л го скоро—не да некие 
п іанм. & поргфі ,ік театра 
уже ин-стгя пьча итиіьтн- 
т о ю простые слепого А ял  
нчпцка Рафа-і.іч Виоиини 
«Сын Мадам сыж, расчшазы- 
ваинцая о жизни современ­
ные цыган в Италии, а с 
наян ы  йийущееа года на­
чнется ропота над поста- 
нож ей м уаж алияЛ  в (в « «  
« Л в р я » »  гвг Мирима

К  постановке я ѵ и »  д а  
следлего спектакля будут 
привлечены испанские теат­
ральные деятели, живущие 
в Жвтеве, : Ш

В  работе над музыкой, 
песней и танцем наш театр, 
добиваясь острой вырази­
тельности,. всегда боролся 
со штампами., с преслову­
той гцыгсшіцинойд.

Д вА а и вя  «зрцАжш т$ж- 
гинсыя  чалоЛкч, псснч ч 
танец, гжшичнм и влвлл- 
'раЛмьі,


